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Wdbzek Inwalidzki Elektryczny
Medilife GO (D130EL)

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje. Data produkcji znajduje sie w certyfikacie kwalifikacji
lub na opakowaniu zewnetrznym. Zakupu i uzywania nalezy
dokonywa¢ po konsultacji lub zgodnie ze wskazaniem
pracownika ochrony zdrowia.
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UWAGA! Zdjecia uzyte w instrukcji majg charakter pogladowy! Szczegéty
specyfikacji przedstawione na zdjeciach i znajdujgce sie w docelowym wézku
mog3 sie réznic.

1. WPROWADZENIE

Serdecznie dziekujemy za wybor produktu firmy MOBI MED, jednego z
wiodgcych dostawcow sprzetu medycznego i artykutédw rehabilitacyjnych na
rynku polskim. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera istotne informacje oraz
praktyczne wskazéwki, ktérych znajomos¢ jest niezbedna do prawidtowego i
bezpiecznego uzytkowania wyrobu Medilife GO (D130EL)

& UWAGA! Przed uzyciem produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjg
uzywania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe
korzystanie z wyrobu, nieprzestrzeganie zasad bezpiecznego uzywania oraz
za korzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

2. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uzyciem elektrycznego wézka inwalidzkiego przeczytaj
ze zrozumieniem cata niniejszg instrukcje obstugi.

e Nie nalezy uzywac elektrycznego wézka inwalidzkiego przed
zakonczeniem montazu i kontroli.

e Osobom o niepetnej zdolnosci umystowej, spowolnionej reakcji i
trudnosciach w obstudze nie zaleca sie korzystania z elektrycznego wozka
inwalidzkiego.

e Zabrania sie uzywania przez ludzi pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

e Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowa¢ elektrycznego wdzka
inwalidzkiego ani uzywac czesci zamiennych obcej produkgji.

¢ Nie wsiadaj ani nie wysiadaj z elektrycznego woézka inwalidzkiego jesli nie
jest wytgczone zasilanie sterownika lub gdy elektryczny wozek inwalidzki
jest w trybie recznym i nie ma osoby, ktéra moze pomoc przytrzymac
wozek.

e Nie uzywaj elektrycznego wozka inwalidzkiego bez roztozonych lub nie
dziatajgcych kotek antywywrotnych.

¢ Podczas standardowego uzytkowania elektrycznego wézka inwalidzkiego
nie przechylaj go ani nie unos na boki.

e Nie zmieniaj kierunku jazdy na zboczach.
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Aby unikng¢ wypadkow, elektryczny wézek inwalidzki nie moze byc
obstugiwany przez dwie osoby jednoczes$nie.

Przed skretem zwolnij i zmniejsz predkos¢ ponizej 2 km/h.

Podczas jazdy w dét jedz powoli na najnizszym biegu, podczas jazdy pod goére
jedZ ostroznie z niskg predkoscig i ciatem odpowiednio pochylonym do
przodu.

Surowo zabrania sie uzywac elektrycznego woézka inwalidzkiego podczas
transportu.

Regularnie sprawdzaj, czy kota sg pewnie i stabilnie zamocowane.

Uwazaj, operujac joystickiem - unikaj gwattownych ruchéw do przodu i do
tytu.

Sterownik jest kluczowym elementem woézka, dlatego nie nalezy pozostawiac
urzadzenia na zewnatrz na diuzszy czas. W czasie deszczu przechowuj je w
suchym miejscu, aby zabezpieczy¢ przed wilgocia.

Przed wigczeniem sterownika upewnij sie, ze dzwignia ,reczny/elektryczny”
lewego i prawego silnika jest ustawiona w trybie , elektrycznym”

Nie przetgczaj dzwigni na tryb reczny w trakcie jazdy. Jesli chcesz korzystac z
telefonu, laptopa lub innego sprzetu elektronicznego, najpierw wytgcz
zasilanie wozka.

Wézek przeznaczony jest do jazdy po ptaskim terenie o niewielkim nachyleniu.
Nie uzywaj go na powierzchniach o nachyleniu wiekszym niz 6° ani do
pokonywania przeszkéd wyzszych niz 4 cm.

Surowo zabrania sie przejezdzania przez kanaty Sciekowe i inne miejsca z
poziomymi ubytkami.

Jesli wozek nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wytacz przetacznik zasilania
na baterii.

Wézek przeznaczony jest do obszarach
zamieszkatych.

Podczas jazdy po zmroku nalezy stosowac o$wietlenie zewnetrzne.

Zabrania sie jazdy po ulicach i autostradach, gdyz grozi to wypadkiem
drogowym.

uzytku zewnetrznego, w
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Jazda wozkiem inwalidzkim w tym samym czasie dopuszczalna jest
tylko dla jednej osoby. Jazda w dwie osoby lub wiecej jest zabroniona.
Zaleca sie przechowywanie woézka inwalidzkiego elektrycznego w
pomieszczeniu 0 temperaturze pokojowej, w zacienionym i
pozbawionym wilgoci miejscu.

Kazdy powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢
producentowi i wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w

ktérym uzytkownik lub pacjent majg miejsce zamieszkania

3.Uzytkowanie oraz przechowywanie baterii.

Uzytkowanie i konserwacja baterii:

1

a)
b)

.Podczas korzystania z baterii nalezy kategorycznie przestrzegac

nastepujgcych zasad:
Nie demontowac¢ akumulatora bez upowaznienia.
Nie dopuszcza¢ do zwarcia dodatniego i ujemnego bieguna

akumulatora.

@)
d)
e)

Nie wktada¢ akumulatora do ognia ani nie podgrzewac go.
Nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.
Unikac silnych uderzen lub wstrzgséw baterii.

2.Zwracaj uwage na kontrolke zasilania na panelu sterowania. Jesli

zielona lampka zgasta, jak najszybciej dotaduj baterie. Gdy Swieci
sie czerwona lampka, bateria jest bardzo roztadowana i nalezy jg
natychmiast natadowaé¢, gdyz zbyt niskie napiecie baterii wptynie
na jej zywotnosc.

3.Bateria ma wyrazne oznaczenia plus i minus oraz niezawodne

ztgcza zapewniajgce prawidtowe potgczenie obwodu. Osoby
niewykwalifikowane nie powinny podtgcza¢ obwodu losowo.
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4.Podczas tadowania temperatura baterii wzros$nie, ale nie moze
przekroczyc¢ 45 °C. Jesli przekroczy 45 °C, przerwij i wznéw tadowanie,
gdy temperatura spadnie ponizej 35 °C. Jesli wozek nie jest uzywany
przez dtuzszy czas, baterie nalezy tadowac co najmniej raz w
miesigcu.
5.Bateria ma okreslong zywotnos$¢. Jesli w toku dtugotrwatego
uzytkowania po natadowaniu wystepuje znaczna réznica miedzy
przebiegiem rzeczywistym pojazdu a przebiegiem nominalnym,
nalezy wymieni¢ baterie.
6.Bateria ma okreslong zywotnos¢ (bateria litowa: 800 petnych cykli
tadowania i roztadowania). Po normalnym, dtugotrwatym
uzytkowaniu, jesli stwierdzi sie, ze zasieg wozka elektrycznego po
natadowaniu wynosi tylko 50% nominalnego zasiegu, nalezy wymieni¢
baterie.
7.Nie uzywaj baterii, gdy temperatura wynosi =50 °C lub <-20 °C
8.Dbaj o czystos¢ i suche warunki dla baterii. Nie uderzaj w baterie
twardymi przedmiotami. Baterie przechowuj w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
9.Przetacznik zasilania na baterii odcina zasilanie baterii i zmniejsza jej
naturalng utrate mocy. Jesli nie uzywasz woézka inwalidzkiego przez
dtuzszy czas, wytacz przetgcznik zasilania na baterii.
10.Wypracuj nawyk utrzymywania baterii w petni natadowanym stanie.
11. Nalezy uzywac tylko oryginalnej tadowarki do tadowania.
12.Niewtasciwa utylizacja moze powaznie naruszy¢ Srodowisko, nalezy
utylizowac baterie zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami, by
chroni¢ Srodowisko naturalne.
13. Nie pozostawiac tadujacej sie baterii bez nadzoru.
14.Nigdy nie $pij w poblizu tadujgcej sie baterii. tadowac¢ baterie z dala
od dzieci oraz zwierzat.

04

4.Charakterystyka produktu

1.Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Elektryczny wozek inwalidzki jest przeznaczony dla oséb
niepetnosprawnych z trudno$ciami w poruszaniu sie, starszych i
ostabionych  pacjentéw. Elektryczny wozek inwalidzki  jest
przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na zewnatrz.

2. Budowa wézka

Produkt sktada sie z ramy, sterownika, silnikéw, baterii, podnézka,
podtokietnikow, przednich kot i tylnych kot.

Raczka Podtokietnik Sterownik

Klamra do

regulacji oparcia Poduszka siedziska

Mechanizm sktadania

Tylne koto Przednie koto

Kétko
antywywrotne

Schemat konstrukgcji produktu przedstawiono na rysunku 1.



Poduszka oparcia

Mechanizm
sktadania

Akumulator

Silnik

Patrz Rysunek 2 - schemat budowy produktu.

3. Charakterystyka konstrukcji wézka

Silnik: energooszczedny i wydajny.

Rama: tatwa w montazu i demontazu, sktadana.

Inteligentne sterowniki: przycisk zasilania, wskaznik poziomu
energii, uniwersalny joystick, klakson.

Elektromagnetyczny system hamulcowy: bezpieczny i niezawodny.
Urzadzenie przeciwwywrotne.

Szybko demontowalny akumulator

Dwa tryby pracy: automatyczny naped elektryczny oraz tryb
wspomagania.

4. Parametry technicze

Typ produktu: urzagdzenie uzytkowane na zewnatrz.

Maksymalna predkos¢: <6 km/h

Zakres temperatury pracy otoczenia: -25°C ~ +50°C

Maks. obcigzenie: < 100 kg

Waga netto 24 kg

Droga hamowania na powierzchni poziomej: <1,5m

Maksymalny zasieg na jednym tadowaniu: 220 km

Maks. bezpieczny dystans hamowania na zboczu: < 3,6 m (6°)
— 06 ——

Bateria: bateria litowa DC24Vx10,4Ah

Bateria: akumulator litowy DC24Vx12Ah

Maksymalna wysokos$¢ pokonywanej przeszkody: 240 mm
Maksymalna szerokos¢ pokonywanej szczeliny: 100 mm
Zdolnos$¢ pokonywania wzniesien: >6°

Minimalny promien skretu: 1,2 m

UWAGA! Powyzsze parametry sg zmienne w zaleznosci od wagi

uzytkownika, srodowiska uzytkowania i zuzycia baterii.

Prawidtowe warunki pracy urzadzenia:

Zakres temperatury otoczenia: -25°C ~ +50°C

Zakres wilgotnosci wzglednej: 25% ~ 95%

Zakres cisnienia atmosferycznego: 86 kPa ~ 106 kPa

Wbudowane zasilanie: DC 24V +5V

Wymagania elektryczne: cze$¢ aplikacyjna typu B

Tryb pracy: praca ciggta

Stopien ochrony przed wnikaniem cieczy: IPX4

Moc silnika: ok. 130 W (zaréwno silnik lewy, jak i prawy)
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w atmosferze zawierajgcej
palne gazy anestetyczne zmieszane z powietrzem ani z tlenem
lub podtlenkiem azotu.

5. Opis symboli

Symbole odnoszgce sie do wymogow bezpieczenstwa elektrycznego

wozka inwalidzkiego i ich znaczenie
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Wyjmij elektryczny woézek inwalidzki z kartonu, jak pokazano na Rysunku 3;
poluzuj pokretto sterownika i obré¢ sterownik o 90 stopni do pozycji

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie

Srodkowej, jak pokazano na Rysunkach 4 i 5
T T Trzymad w pozycji pionowej

Czesci aplikacyjne typu B

Chroni¢ przed wilgociag ;\ Nieprzewracac

tadunek delikatny Limit sktadowania

Producent Podlega recyklingowi

&
Przedsawiciel w EU Wyréb medyczny

Numer seryjny

pokretto
sterownika

Data produkgji

Wiaczenie/ wytgczenie - przycisk

Rysunek 4. Rysunek 5.
Obowigzek odzysku zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

e Potéz elektryczny woézek inwalidzki na ptasko, przytrzymaj przycisk
sktadania jednostki sterujacej lewa reka, a rure siedziska prawg reka
Patrz instrukcja obstugi (Tto: niebieskie; symbol i tekst: biate) (patrz Rysunek 6), Srodek ciezkosci przesuwa sie w strone przycisku
IPX4 Stopien ochrony IPX4 - odporno$¢ na rozpryski wody z dowolnego skiaFia,nla, nast(-;.'pnle unies "f’ozek' aF)y 80 roztozy¢, az sprezynowy
kierunku, bez szkodliwego wptywu trzpien mechanizmu sktadania oparcia wyskoczy, a blokady po obu
stronach zostang zapiete, jak pokazano na Rysunku 7

Uwaga! Sprawdz dokument dotgczony do wézka elektrycznego

Q B O [ ke >

c € Oznakowanie CE - urzadzenie spetnia wymogi

. : . Rurka siedziska
Element stanowigcy niedopuszczalne ryzyko dla pacjenta, personelu

® medycznego lub innych oséb w srodowisku rezonansu

magnetycznego
(Tto: biate; symbol: czerwony; tekst: czarny)

sprzaczka

—
~ blokujgca

N
k=
&

® Symbol wskazuje tres¢, ktérej obowigzkowo nalezy przestrzegac

@ Szczegobtowa treS¢ obowigzkow przedstawiona jest w stowach lub

na rysunkach obok

Q Symbol wskazuje tre$¢ zawierajgca zakaz (czynnos$¢ niedozwolong)
® Szczegbtowe tresci zakazane podane sg w stowach lub rysunkach obok

Rysunek 6.

Rysunek 7.

panel sterujacy

6. Rozpakowanie i sktadanie wézka skiadaniem

® Rozktadanie woézka
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e Opus¢ podndzek (patrz Rysunek 8); podnies
rekojes¢ do recznego pchania zgodnie z
ruchem  wskazéwek zegara, pociagnij
sprzaczki po obu stronach oparcia i obracaj
jednoczesnie o 90 stopni, tak aby
sprezynowy trzpien zablokowat rekojes¢ do
recznego pchania (patrz Rysunki 9-10).

sprzaczka do
odciggania oparcia

Rysunek 9. Rysunek 10.

® Skiadanie wéozka

¢ Jak pokazano na Rysunkach 9-9; zt6z podndzek, pociagnij sprzaczke
oparcia, obré¢ jg o 90 stopni, a nastepnie obro¢ rekojes¢ do
recznego pchania przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az
wyskoczy plastikowy sprezynowy trzpien, jak pokazano na Rysunku
11.

Trzpien

sprezynowy

Rysunek 11.
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¢ Jak pokazano na Rysunku 7, wysun blokade i wysun rure przeciw
przechytowa, jak pokazano na Rysunku 14. Jednoczes$nie pociggnij
klucze sktadane po obu stronach, jak pokazano na Rysunku 12.
Zt6z wozek mocno w dét, az trzpien sprezynowy zablokuje sie w
ruchomym elemencie z tworzywa. Nastepnie, patrz Rysunek 13,
aby ustawi¢ wozek w pozycji pionowej.

ramie

sktadane

o
¥ (3 (’
AR 4 4.

4 ruchomy
element z
tworzywa

Rysunek 12. Rysunek 13.

e Montaz i demontaz kotka przeciwprzechytowego: Podczas
montazu naci$nij przycisk trzpienia sprezynowego na koétku
przeciwprzechytowym palcami, ustaw go w otworze ramy i wsun,
az upewnisz sie, ze kulka blokuje otwér wézka. Podczas
demontazu wystarczy nacisng¢ i przytrzymac przycisk trzpienia
sprezynowego, chwyci¢ kétko przeciwprzechytowe i wysunac je,
jak pokazano na Rysunku 14.

przycisk trzpienia
sprezynowego

Rysunek 14.
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7. Wytyczne dotyczace obstugi

1.0pis funkcji kontrolera

Panel

Joystick ]
sterowania

B&0

tadowarka

Rysunek 15 Rysunek 16
<:7 Przycisk ( ::s Przycisk
zasilania klaksonu
Wskaznik Przycisk
natadowania zmniejszania
baterii -
predkosci
Kontrolka przycisk
gpeed predkosci zwiekszania
predkosci
Przycisk
wytgczania A Podswietlenie
asystenta przyciskow
gtosowego
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¢ Joystick

Gtéwna funkcjg joysticka jest sterowanie kierunkiem i predkoscig wozka
inwalidzkiego. Kierunek, w ktérym joystick jest przesuwany, odpowiada
kierunkowi ruchu wézka. Im dalej joystick jest odsuniety od pozycji
srodkowej, tym szybciej porusza sie wozek. Gdy wdzek stoi w miejscu, nie
nalezy gwattownie poruszac joystickiem, uzywaj go mozliwie delikatnie.
Trzymajac joystick, mozesz sterowa¢ woézkiem elektrycznym w ruchu do
przodu, do tytu oraz skreca¢ w lewo i w prawo. Po zwolnieniu joystick
automatycznie powraca do pozycji srodkowej, a wozek zatrzymuje sie
automatycznie.

¢ Wskaznik poziomu baterii

Wskaznik poziomu baterii pokazuje poziom natadowania baterii. Petne
natadowanie sygnalizujg: 1 czerwona, 2 zétte i 2 zielone diody LED.

1. Gdy wszystkie 2 zielone diody LED s3a wiaczone, oznacza to, ze
bateria jest w petni natadowana.

2. Gdy Swieca sie tylko zotte lub czerwone diody LED, oznacza to niski
poziom baterii i nalezy jg jak najszybciej natadowa¢, aby zapewni¢
prawidtowe uzytkowanie wozka.

¢ Wskaznik predkosci

Wyswietla maksymalng ustawiong predkos¢ wézka. Istnieje piec ustawien
predkosci: bieg 1 jest najwolniejszy, a bieg 5 najszybszy.

¢ Przycisk sygnatu dzwiekowego (klakson)

Nacisnij ten przycisk, aby uzyc¢ klakson.

¢ Przycisk przyspieszania predkosci

Nacisnij ten przycisk, aby zwiekszy¢ ustawiong predkos¢. Za kazdym
razem, gdy go nacisniesz, bieg zwieksza sie o jeden, a po osiggnieciu 5.
biegu nie nastepuje dalsza zmiana.

¢ Przycisk zwalniania predkosci

Naci$nij ten przycisk, aby zmniejszy¢ ustawienie predkosci. Kazdym
nacisnieciem przycisku zmniejszamy predko$¢ o jeden bieg, a po
osiggnieciu pierwszego biegu ustawienie nie zmieni sie.

¢ Przycisk wytgczania asystenta gtosowego

Nacisnij ten przycisk, aby wytgczy¢ komunikaty gtosowe.
¢ Podswietlenie przyciskow
Nacisnij ten przycisk, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ podswietlenie przyciskéw.
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2. Zmiana miedzy napedem elektrycznym a recznym napedem

e Gdy wodzek nie musi by¢ napedzany elektrycznie i jest
poruszany recznie, obré¢ lewg i prawg rekojesc silnika tak, aby
znajdowaty sie w pozycji ,manualnej’; podczas jazdy z
napedem elektrycznym, wszystkie joysticki powinny znajdowac
sie w pozycji ,elektrycznej"”.

Tryb elektryczny / Dzwignia .
Tryb elektryczny tryb reczny przetaczania

Rysunek 17 Tryb elektryczny / tryb
reczny

3. Bateria instrukcja

e Naciskajac przycisk kontrolki zasilania widoczny na rys. 18 mozna
sprawdzi¢ wskaznik aktualnej mocy baterii. Po puszczeniu
przycisku, lampka zgasnie. Gdy jednoczesnie zapalajg sie 4
zielone lampki, zasilanie jest optymalne; gdy $wiecg sie 3 zielone
lampki, zasilanie jest dobre; gdy Swiecg sie 2 zielone lampki,
zasilanie jest niewystarczajace; gdy Swieci sie 1 zielona lampka,
natychmiast dotaduj baterie. Wyjmowanie baterii: odtgcz ztgcze
sterownika, obré¢ pokretto o 180 stopni przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyciggnij baterie

Odblokowanie: przekre¢ pokretto baterii przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara o 180 stopni i wyciggnij baterie.
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Kontrolka Rysunek 18

zasilania

Przetgcznik

Bateria zasilania

Wyjmij baterie

Rysunek 19

Montaz baterii w komorze: wiéz baterie i obré¢ zaczep w prawo
o 180 stopni, celem zablokowania.

Rysunek 20

Pozycja
odblokowania

4. tadowanie baterii

Zaleca sie uzytkownikowi nabycie tadowarki rekomendowanej przez
nasza firme: tadowarka do akumulatoréw litowych o nominalnym
napieciu wyjsciowym 24 V spetniajgca wymogi normy I[EC60601-1.
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Uwaga

» Podczas tadowania nalezy  wylgczyc

przetgcznik zasilania na skrzynce baterii
wozka elektrycznego i wytgczyé przycisk
zasilania sterownika.
Uwaga: Przetgcznik zasilania na skrzynce © H
baterii jest fabrycznie w pozycji wytgczone;j.
Pamietaj o wigczeniu przetgcznika zasilania
na czas tadowania baterii. ,|” oznacza stan
wigczony, a ,0” stan wylgczony, jak
pokazano na Rysunku 21.

Rysunek 21

kontrolera, jak pokazano na Rysunku 22.

AUwaga: Podczas tadowania przez port sterownika,
bezwzglednie zabrania sie odtaczania przewodu zasilajacego
kontrolera od skrzynki baterii. NIE DOTYKAC stykéw wewnatrz
wtyczki zasilania.

Wtyczka tadowarki

Styk wtyczki

Rysunek 22

Gniazdo tadowarki

> Wtz wtyczke wyjsciowg tadowarki do dolnego gniazda

Aby zapewni¢ poprawnos$¢ dziatania obwodu, nie wprowadzaj w
nim samodzielnie zmian.

Podczas tadowania nie nalezy odtgcza¢ obwodu baterii, aby
unikna¢ poparzen lub pozaru.

6. Czynnosci podczas normalnej jazdy

e Wigcz wytacznik zasilania na skrzynce baterii i ustaw go w pozycji ,I”,

aby wozek byt w normalnym stanie pracy, jak pokazano na Rysunku
21.

Uwaga

Nie przetaczaj wytgcznika z pozycji I na ,0"” na pochytosci j

- /

e Sposob tadowania nr 2: wyjmij baterie z wézka inwalidzkiego i wt6z

wtyczke tadowarki do gniazda na baterii, jak pokazano na rys. 23.

Gniazdko tadowania Rysunek 23
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Nacisnij przycisk zasilania na kontrolerze i sprawdz, czy hamulec
elektroniczny wézka elektrycznego dziata prawidtowo. Jesli wozek nie
daje sie popchng¢, oznacza to, ze hamulec elektroniczny dziata
skutecznie. W przeciwnym razie skontaktuj sie z jego
przedstawicielem lub producentem.

Po usadowieniu sie na elektrycznym wozku inwalidzkim wigcz
przycisk zasilania na sterowniku. Kontrolka zaswieci sie, a joystick
powinien znajdowac sie w potozeniu srodkowym.

Szczegblnie wazne, zwtaszcza dla poczatkujgcych uzytkownikdw, jest
skupi¢ swojg uwage na manewrowaniu wozkiem. Za pomocg
joysticka mozna jednoczesnie sterowac kierunkiem i predkoscig
jazdy. Powoli pchnij joystick w kierunku ruchu, co spowoduje
zwolnienie hamulca elektromagnetycznego, sygnalizowane
charakterystycznym dzwiekiem, i rozpoczecie jazdy.

Zwieksz nacisk na joystick, zeby przyspieszy¢ - w przeciwnym razie
woézek zwolni.



e Celem ptynnego zatrzymania elektrycznego wozka inwalidzkiego

podczas jazdy, wystarczy zwolni¢ nacisk na joystick. Jesli podczas
jazdy do przodu nagle pociggniesz joystick do tytu lub naci$niesz
przycisk  zasilania  sterownika,  wézek  zatrzyma @ sie
natychmiastowo.

Przycisk regulacji predkosci na sterowniku dostosowuje predkos¢
elektrycznego wdézka inwalidzkiego. Uzytkownik powinien
dobiera¢ predkos¢ elektrycznego wozka inwalidzkiego w
zaleznosci od swojej kondycji fizycznej i warunkéw drogowych.
Elektryczny wozek inwalidzki jest przeznaczony do jazdy po
drogach utwardzonych. Jazda po drodze szutrowej, wyboistej i
nieréwnej moze spowodowac uszkodzenia przekaznika i uktadu
sterowania elektrycznego wézka inwalidzkiego.

8. Okresowa konserwacja

Uwaga
Przed konserwacjg ustaw wytgcznik zasilania na skrzynce baterii w
pozycji 0", aby wytgczy¢ zasilanie.

A

e Ostrzezenie: W celu regulacji lub wymiany zuzytych czesci nalezy
zwroci¢ sie do naszego wykwalifikowanego personelu serwisowego
lub skontaktowac¢ sie z producentem. (Zaleca sie przeprowadzanie
przegladu konserwacyjnego catego wézka inwalidzkiego raz w roku )
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Lista komponentéw i czestotliwos¢ kontroli wézka elektrycznego

Crestotliwods kontrol

Codrennie

Catycizien

Comeeslge

Sezonowo

Co pdhroku

Baterla

L

Clénlenle wkotachyoponsch v

Prrewody v

Rama

Sterownik

Siinik

Dgcza

Oparcie

Kaolafopany

Hamulec elektromagnetycany

Ponizej opisana jest wymiana zuzytych czesci ( jesli wymiana czesci jest
trudna, natychmiast skontaktuj sie z producentem z prosba o wymiane):

1. Przednie koto: Cykl wymiany: Zaleca sie co 6 miesiecy lub ustala¢ w
zaleznosci od rzeczywistych warunkéw uzytkowania. Metoda wymiany:
Odkreci¢ Sruby za pomoca klucza, zdjg¢ przednie koto, zamontowac
nowe przednie koto, dokreci¢ Sruby, wyregulowac ich napiecie i
upewnic sie, ze przednie koto obraca sie swobodnie.

2. Tylne koto: Zaleca sie co 12 miesiecy lub ustala¢ w zaleznosci od
rzeczywistych warunkéw uzytkowania. Metoda wymiany: naprawe lub
wymiane zle¢ profesjonalnemu serwisowi lub skontaktuj sie z
producentem.

3. Poduszka siedziska (oparcia): Zaleca sie co 12 miesiecy lub w
zaleznoséci od rzeczywistych warunkéw uzytkowania. Srubokretem
odkre¢ Srube, zdejmij poduszke siedziska (oparcia), zat6z nowag
poduszke siedziska (oparcia) i dokrec Srube Srubokretem.

4, Podiokietnik: Zaleca sie co 12 miesiecy lub w zaleznosci od
rzeczywistych warunkéw. Metoda wymiany: za pomocg klucza odkrec
$rube, zdejmij podtokietnik, wepnij nowy podtokietnik i dokre¢ Srube
kluczem.



5.Czyszczenie i dezynfekcja: W normalnej temperaturze i pod

normalnym cisnieniem przetrze¢ miekkg suchg szmatkg nasgczong
okoto 75% medycznym alkoholem dezynfekcyjnym lub chusteczkami

dezynfekujacymi, a nastepnie doktadnie wysuszy¢ przed uzyciem.

UWAGA! Nie uzywaj nafty z alkoholem lub innego zracego roztworu
chemicznego do czyszczenia, poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenie wygladu lub wewnetrznej struktury. Zabrania sie mycia
woda/ptynami pod cisnieniem (np.: myjnia samochodowa, myjka
reczna, Karcher, itp.). Upewnij sie, ze podczas czynnosci
konserwujgcych wézek inwalidzki elektryczny jest wytgczony.

Bateria: przede wszystkim sprawdz poziom natadowania. W
przypadku uptywu okresu uzytkowania baterii, w sprawie jej
wymiany skontaktuj sie z dostawcg lub producentem wozka,
albo lokalnie zakup baterie o takich samych parametrach

Cisnienie w oponach: Zaleca sie napompowanie opon o
specyfikacji 310x50 do 260 kPa (maksymalnie 325 kPa), przy
czym cis$nienie mozna dostosowa¢ w zaleznosci od wagi
uzytkownika i zmian temperatury; przewlekte uchodzenie
powietrza moze wystapi¢, jesli opony sg przechowywane lub
nieuzywane przez dtuzszy czas, co jest normalnym zjawiskiem.
Podczas korzystania z woézka inwalidzkiego prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami: 1. Gdy ciSnienie w
oponie jest niewystarczajgce, kroki postepowania sg
nastepujgce: Najpierw réwnomiernie nacisng¢ opone reka
wokot catego obwodu, aby upewnic sie, ze opona rownomiernie
przylega do obreczy; Napompowac opone do odpowiedniego
ciSnienia. 2. Gdy opona jest catkowicie spuszczona, kroki
postepowania sg nastepujgce:
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Najpierw lekko napompowac spuszczong opone - okoto 30% petnej
objetosci powietrza - a nastepnie réwnomiernie nacisng¢ opone reka
wokoét catego obwodu, aby opona rownomiernie przylegata do
obreczy; Napompowac¢ opone do odpowiedniego cisnienia. Uwaga:
Nie dotyczy opon petnych.

Przewody: sprawdz czesci elektryczne i przewody tgczace pod
katem uszkodzen lub peknie¢, ktore nalezy zgtosi¢ dostawcy
wbézka lub innej wykwalifikowanej osobie, ktéra przeprowadzi
naprawe. Nie naprawiaj samodzielnie.

Hamulec reczny: Moze zapobiega¢ poruszaniu sie tylnego
kota wobzka po zatrzymaniu, nie moze by¢ uzywany jako
hamulec podczas jazdy. Nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepujg
awarie hamulca, a w razie potrzeby dokona¢ regulacji w celu
jego przywrécenia.

Rama: powierzchnie ramy przecieraj miekkg szmatka i dbaj o
jej czystos¢. Zabrania sie uzywania smardéw do konserwacji
woézka inwalidzkiego. Jesli stwierdzisz jakiekolwiek pekniecia
ramy, skontaktuj sie z dostawcg wézka.

Konserwacja sterownika: oczy$¢ sterownik i joystick szmatka
zwilzong rozcienczonym nieagresywnym detergentem. Czys¢
joystick ostroznie. Do czyszczenia nigdy nie uzywaj Srodkow
sciernych lub produktéw na bazie alkoholu. Podczas
transportu wozka inwalidzkiego nalezy chroni¢ sterownik
przed uszkodzeniem.

Silnik: sprawdz pod katem wyciekéw oleju lub zwiekszonej

gtosnosci pracy. Jesli takie stwierdzisz, prosimy o kontakt z
dostawca lub producentem wozka.
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Stan i konserwacja elementéw tgczacych: nalezy zawsze
sprawdza¢, czy Sruby i nakretki w korpusie wozka sg dobrze
dokrecone. W razie usterki, nalezy jg naprawi¢ natychmiast,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo jazdy.

Siedzisko: tapicerke siedziska i oparcia przemyj cieptg wodg z
dodatkiem mydta, nie przechowuj wézka inwalidzkiego w
wilgotnym miejscu.

9. Transport i przechowywanie

e Transport - Na czas transportu, umies¢ produkt w pozycji

pionowej, zabezpiecz przed deszczem i upadkiem, zachowaj
ostroznos$¢ podczas zatadunku, a sktadowanie ogranicz do 2
warstw.

e Przechowywanie - Produkt powinien by¢ umieszczony w suchym

i dobrze wentylowanym miejscu, nie powinien by¢ umieszczany
w Srodowisku o wysokiej lub raptownie zmiennej temperaturze i

zosta¢  zabezpieczony przed substancjami agresywnymi

+ Hamulec elektromagnetyczny: hamowanie w trakcie jazdy: chemicznie, takimi jak kwasy i zasady.

sposéb kontroli polega na jezdzie wézkiem prosto do przodu z
maksymalng predkoscia po ptaskiej asfaltowej drodze,
zwolnieniu joysticka sterownika, aby automatycznie powrdcit
do pozycji poczatkowej, i zmierzeniu odlegtosci od zwolnienia
joysticka do zatrzymania sie wézka. Jesli odlegtos¢ jest wieksza
niz wartos¢ fabryczna, efekt hamowania pogorszyt sie. Jesli ta
odlegtos¢ przekracza 1,5 m, skontaktuj sie w celu naprawy z
dostawca lub producentem wozka.

e Warunki otoczenia dotyczace transportu i przechowywania:
Zakres temperatur otoczenia: -40 °C~+65 °C

Zakres wilgotnosci wzglednej: 10%~100%, bez kondensacji
Zakres cisnienia atmosferycznego: 86 kPa~106 kPa

10. KODY btedu i rozwigzywanie problemoéw

e Po naci$nieciu przycisku zasilania na sterowniku nie ma sygnatu
zasilania. W tym przypadku sprawdz, czy przetgcznik zasilania
na baterii jest ustawiony w pozycji ,1". Jesli jest ustawiony w

Data produkcji i okres uzytkowania pozycji ,0", najpierw wcisnij przetgcznik zasilania na baterii w

pozycje ,I". Poniewaz bateria litowa odetnie zasilanie w

Sugerowany okres uzytkowania niniejszego produktu wynosi 5 lat od

daty dostarczenia. Prosimy o korzystanie z produktu wytacznie w tym

okresie. Nie nalezy uzywa¢ produktu po uptywie tego czasu,
poniewaz moze to zwiekszy¢ ryzyko wypadku.

przypadku przecigzenia, nalezy najpierw przetgczy¢ zasilanie z
pozycji ,I" do pozycji ,0", a nastepnie nacisng¢ przetgcznik w
pozycje ,I".
e Gdy wystapi btad, na sterowniku pojawi sie dzwiek alarmu i
Informacje dodatkowe: miganie, a btgd mozna oceni¢ na podstawie liczby dZzwiekéw
e Produkt jest niesterylny i przeznaczony do wielokrotnego uzytku.
e Przed pierwszym uzyciem sprawdz date produkcji na etykiecie
produktu.

alarmu i odpowiednio go rozwigzac.

e Dzieki wbudowanej funkcji diagnostycznej produktu, liczba
sygnatow odzwierciedla przyczyne usterki. Usterki te mogg by¢
wykryte bez uzycia innych narzedzi serwisowych. Sposéb
sygnalizacji dzwiekowej: dzwiek alarmu,

przypomnienie.
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Niskie napiecie

Napigcie baterii jest niskie: dotaduj, aby
uzy¢ baterii. Bateria jest uszkodzona:
wymien na nowg baterie. Nie mozna
natadowac baterii.

Btad prawego
silnika

SprawdZz  prawy  silnik  pod  katem
obluzowania potaczen i/lub przewodu silnika.

SprawdZz prawy hamulec pod katem
obluzowania potgczen i/ lub przewodu.

Kontrolka
zasilania nie
zapala sie po
nacisnieciu
przycisku
zasilania
sterownika

e Przyczyna wiekszosci awarii elektrycznych wézkéw inwalidzkich
sg baterie, silniki i sterowniki.

Kontrolka zasilania nie zapala sie po
nacisnieciu przycisku zasilania sterownika.

Napiecie baterii jest zbyt niskie. Jesli kontrolka
wcigz nie zapala sie podczas tadowania baterii,
moze to oznaczal wyczerpanie zywotnosci
baterii. Nalezy wymieni¢ baterie.

W przypadku probleméw ze sterownikiem,

skontaktuj sie z producentem, jego
przedstawicielem lub dziatem obstugi
posprzedazne;j.

Niskie napiecie
baterii

Styk ztgcza pomiedzy baterig a kontrolerem
jest niepewny. Prosze podtgczy¢ go
ponownie.

Rezystancja styku w potgczeniu baterii jest duza
jesli rezystancja styku nie jest duza, powierzchnig
styku moze by¢ utleniona lub poluzowana. Nalezy
usung¢  warstwe tlenku lub  prawidtowg
zamontowac ztacze.

Jesli napiecie baterii jest zbyt niskie, oznacza to, ze
bateria osiggneta koniec swojej Zzywotnosci.
Prosze wymieni¢ baterie.

Erawyl Sprawdz pod katem uszkodzenia przetacznika
amulec hamulca lub nieprawidtowego  styku

przetacznika.

Btad lewego Sprawdz lewy silnik pod katem obluzowania

silnika potaczen i/lub przewodu silnika.
Sprawdz  lewy  hamulec pod  katem
obluzowania potfaczen i/ lub przewodu.

Lewy Sprawd? pod katem uszkodzenia przefacznika,

hamulec hamulca lub nieprawidtowego  styku
przetacznika.

Prawy silnik Sprawdz hamulec i naped silnika pod

posiada katem zablokowania. Prad na

zabezpieczenie amperomierzu nie jest wystarczajgco

nadpradowe. wysoki, co oznacza  problem  ze
sterownikiem.

) Joystick nie wraca do pozycji centralnej:

Joystick uszkodzony przewdd joysticka lub poluzowane
zycze.

Btad Nalezy skontaktowac sie z producentem.

sterownika

Btad Nalezy skontaktowac sie z producentem.

sterownika

Wysokie napiecie
baterii

Poziom natadowania baterii jest zbyt wysoki.
Po dotadowaniu napiecie nie moze
przekraczac 29,4 V.

4
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Lp. Usterka Analiza przyczyn i rozwigzania
Potaczenie miedzy baterig a sterownikiem
jest nieprawidtowe. Po sprawdzeniu wykonaj

4 . .

Silnik nie prawidtowe podtgczenie.

dziata W przypadku ze sterownikiem, skontaktuj sie
z producentem, jego przedstawicielem lub
dziatem obstugi posprzedazne;.

5 Awaria Ztacze silnika jest stabe: podtgcz je ponownie

hamulca

silnika Cewka hamulca elektrycznego uszkodzona.
Potgczenie miedzy silnikiem a ztgczem
sterownika jest stabe: podiacz je ponownie.

6 Brak

sygnalizgcji Czas pracy baterii dobiega korca lub
tadowania tadowarka jest uszkodzona: wymien baterie
lub tadowarke.
o . Bateria nie j tni nat : dotaduj j
; Krotki zasieg ateria nie jest w petni natadowana: dotaduj jg

jazdy po
natadowaniu

Zbliza sie koniec okresu eksploatacji baterii:
nalezy jg wymienic.
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11. Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna

Uwaga

>

Niniejszy produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczgcymi
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) zawartymi w
normach IEC 60601-1-2 i ISO 7176-21.

Przy montazu i obstugi elektrycznego wézka inwalidzkiego

> uzytkownik powinien postugiwa¢ sie dotgczong do produktu

instrukcja uzywania.
/ Uwaga

> Przenos$ny sprzet komunikacyjny wykorzystujacy
czestotliwosci radiowe (RF) moze mie¢ wptyw na produkt.
Aby unikng¢ powaznych zaktécen elektromagnetycznych, nie
uzywac produktu blisko telefonu komérkowego, kuchenki
mikrofalowej itp

> Wytyczne i deklaracja producenta znajdujg sie w zataczniku.

N

Ostrzezenie

>

Nie uzywaj produktu bezposrednio obok lub na innych
urzadzeniach. Jedli konieczne jest uzywanie produktu
bezposrednio obok lub na innych urzgdzeniach, obserwuj
produkt, aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo w danych
okolicznosciach.
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Obowigzujgce wytyczne elektryczne i magnetyczne dotyczgce

otoczenia.

Wytyczne i deklaracja producenta -Emisja elektromagnetyczna

Wytyczne i deklaracja producenta -Emisja elektromagnetyczna

Test emisji

Odpornos¢ na wytadowania
elektrostatyczne (ESD) IEC 61000-4-2
ISO7176-21

Odpornos¢ na serie szybkich
elektrycznych stanéw przejsciowych IEC
61000-4-4 1SO7176-21

Zgodnos¢

+8 kV kontakt +15
kV Powietrze

+2 kV dla linii zasilajgcych

Test emisji Zgodnosc¢
Emisje RF CISPR 11 Grupa 1
Emisje RF CISPR 11 Klasa B
Emisja harmonicznych
pradu IEC 61000-3-2 n.d.
Wahania napiecia / migotanie
wedtug normy IEC 61000-3-3 n.d.

Przepiecie IEC 61000-4-5 1ISO7176-21

+1 kV linia do linii
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Spadki, krétkie zaniki i wahania
napiecia na liniach zasilania IEC
61000-4-11 1SO7176-21

0% UT 0,5 cyklu przy 0°, 45°,
90°,135°, 180°, 225°, 270° i 315°

0°, 45°,90°,135°, 180°, 225°, 270° i
315° 0% UT 1 cykl 70% UT 25/30 cykli
przy 0°

Krotkie przerwy napiecia: 0% UT
250/300 cykli przy 0°

Czestotliwo$¢ pola magnetycznego
(50 Hz) EC 61000-4-8 ISO7176-21

30 A/m

Wypromieniowane pola
elektromagnetyczne o czestotliwosci
radiowej IEC 61000-4-3 ISO7176-21

20 V/m 80MHz -2,7GHz 80%
AM przy 1 kHz

Zaburzenia przewodzone indukowane
przez pola o czestotliwosci RF IEC
61000-4-6 1ISO7176-21

3V/m 0,15MHz -80MHz 6 Vw
pasmach ISM i amatorskich pasmach
radiowych od 0,15 MHz do 80 MHz
80% AM przy 1 kHz

Uwaga: UT to napiecie sieciowe AC przed przytozeniem poziomu testu.
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Specyfikacje badania ODPORNOSCI PORTU OBUDOWY na dziatanie
radiowych urzadzen komunikacji bezprzewodowej

5240
Bluetooth,
5100 \5/;\(/)L2A1N{ Modulacja
5500 - . impulsowa 2 0,3 28
5800 big/n, RFID 515 14s
2450, LTE
5785 Band 7

UWAGA: je$li tego wymaga osiggniecie POZIOMU TESTU ODPORNOSCI,
odlegto$¢ miedzy anteng nadawczg i SPRZETEM ME lub SYSTEMEM ME mozna
zmniejszy¢ do Tm. Odlegto$¢ testowa 1 m jest dozwolona przez IEC 61000-4-3

POZIOMY
Czestotliwo | Pasmo oc Odlegtosc
sttestowa | (MHz) Ustuga Ustuga  maksymalna| (m) g gg%’\r‘zl@os'a
(MHz) W (V/m)
380 Modulacja
385 . TETRA 400 | impulsowa 1,8 0,3 27
390 18 Hz
FM
430 GMRS .
450 i 460, ggﬁ(hgz'e”'e 2 0,3 28
470 | FRS 460 sinus 1kHz
710
Modulacja
704
LTEP i
745 B asmo impulsowa 0.2 03 9
787 | 1317 217 Hz
780
810 GSM
800/900, Modulaci
800 | 1gTRA 800, | Modulada
870 9é0 iDEN 820, impulsowa 2 0,3 28
CDMA 850, | 18Hz
930 LTE Pasmo 5
1720 GSM 1800;
CDMA 1900;
1700 |GSM 1900; | Modulacja
1845 - DECT; LTE impulsowa 2 0,3 28
1990 | Pasmo 217 Hz
1,3,4,25;
1970 UMTS
Bluetooth,
2400 WLAN, Modulacja
2450 - 802.11 b/g/n,| impulsowa 2 0,3 28
2570 |RFID 2450, |217Hz
LTE Pasmo
7

12. Gwarancja i Serwis

Informacja posprzedazowa:

e W razie wystgpienia probleméw z jakoscig produktu
niespowodowanych przez cztowieka, nasza firma zobowigzuje
sie do zwrotu, wymiany i naprawy w ciggu tygodnia od daty
sprzedazy. Uwaga: zmodyfikowane przez uzytkownika lub inny
podmiot niezalezny od Mobi.pl elektryczne wézki inwalidzkie i
woézki inwalidzkie manualne, a takze produkty bez faktury
zakupu lub dowodu zakupu nie podlegajg gwarancji. Jesli
naprawe zgtasza uzytkownik z zagranicy, moze przestac
urzadzenie do naszej firmy, ale koszty wysyitki ponosi klient.

¢ Naprawy gwarancyjne wykonywane sg w czasie nie dtuzszym niz
28 dni, liczagc od momentu otrzymania produktu. Urzadzenie
automatycznie traci gwarancje na ukfad elektryczny w
przypadku stwierdzenia przez serwis nieautoryzowanej
ingerencji. Naprawa gwarancyjna polega na wymianie lub
naprawie uszkodzonego elementu
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Okres gwarancji na najwazniejsze czgSci jest nastepujacy: Numer seryjny jest umieszczony na ramie kazdego elektrycznego

wozka inwalidzkiego.

Lp. Czes¢ Okres gwarancji » , '
g - — Jak zgtosi¢ reklamacje gwarancyjng?
1 Wozek inwalidzki 24 miesigce
2 Rama 60 miesiecy Uwaga - . : : —
3 Sterownik 24 miesiace Aby zgtosic rjaprawe gwar:ancyjna urzadzenia nalezy wejs¢ na stron'eg
Silnik — https://mobimed.com.pl/info/usterke-zglos.html oraz wypetnic
4 : '_'" : 24 miesigce znajdujacy sie na niej formularz gwarancyjny.
> Bateria litowa 24 miesigce Wszelkie informacje dotyczace samego zgtoszenia oraz realizagji

przesytki urzadzenia do serwisu znajduja sie pod w/w formularzem.

Nastepujgce przypadki nie sg objete gwarancja:

e (zesci zuzyte i eksploatacyjne: czesci miekkie siedziska oraz 13.Utylizacja elementow elektrycznych oraz baterii

oparcia, , ogumienie, podtokietniki, podnézki.

Nieprzestrzeganie prawidtowego uzytkowania opisanego w
instrukcji obstugi jako przyczyna awarii.
Awarie spowodowane nieuprawnionym demontazem, naprawg
lub modyfikacjg produktu.
Awarie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem,
przechowywaniem lub wypadkami uzytkownika.
Uszkodzenia  spowodowane  nieprzewidzianymi  kleskami
zywiotowymi (takimi jak: pozar, trzesienie ziemi, powo6dz itp.).
Uszkodzenia opakowania zewnetrznego lub drobne zarysowania
na akcesoriach spowodowane transportem a nie majgce wptywu
na wiasciwe uzytkowanie urzadzenia.
Brak karty gwarancyjne;.
Model produktu zapisany na karcie gwarancyjnej nie odpowiada
modelowi naprawionego produktu lub zostat zmieniony.
Gwarancja nie obejmuje réwniez czynnosci eksploatacyjnych
nalezgcych do wtasciciela, typu: - czyszczenie oraz smarowanie
uktadu zawieszenia oraz kierowniczego urzadzenia; - regulacja
hamulcédw po wymianie klockéw/tarcz hamulcowych oraz po
rozbieraniu/modyfikacji zawieszenia czy wymianie opon.

Kazde zgtoszenie gwarancyjne musi by¢ poparte dowodem
zakupu.

Na czas naprawy Mobi.pl S.C. nie dostarcza urzgdzenia zastepczego.
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Czesci elektryczne zdemontowane z woézka inwalidzkiego nalezy
przekaza¢ do punktéw zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. System zbiérki tworzg autoryzowane punkty
odbioru, sklepy prowadzgce sprzedaz sprzetu elektrycznego oraz
jednostki gminne, ktére zapewniaja mozliwo$¢ bezptatnego
przekazania zuzytych elementéw. Prawidtowa utylizacja sprzetu
elektrycznego i elektronicznego pozwala unikng¢ negatywnego
wptywu na zdrowie ludzi i Srodowisko naturalne, wynikajgcego z
obecnosci  substancji niebezpiecznych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania tego typu odpadow.

Baterii i akumulatoréw litowo-jonowych nie wolno wyrzuca¢ do
pojemnikéw na zwykte odpady komunalne. Zuzyte ogniwa
podlegaja przepisom Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw oraz Ustawy z dnia
24 kwietnia 2009 r. o bateriach i akumulatorach. Zuzyte baterie i
akumulatory nalezy przekaza¢ do punktéw zbiorki lub
specjalistycznych zaktadéw recyklingu posiadajacych odpowiednie
zezwolenia. Proces recyklingu pozwala odzyska¢ cenne materiaty, a
w pewnym stopniu takze energie. Zuzyte baterie nalezy zwrocic
producentowi, importerowi lub odda¢ w wyznaczonym punkcie
zbiorki dziatajgcym na terenie danej gminy.



14. Dodatkowe informacje

(D130EL)

Wymiary i waga elektrycznego wozka inwalidzkiego
TABELA WYMIAROW | WYIMIAR W (mim)
DHugost catkowita a70
Szerokosc catkowita 620
Vilysokost catkowita 910
Szerokosc siedziska 400
Vysokost siedziska 460
Giebokost siedziska 420
Viysokost podickietnika 230
Odleglost miedzy 450
podtokietnikami
Vilysokost oparcia 400
Ddlaglﬂsc od podnozka do 75
podhoza
Dlugost po ZhoZeniu 490
Szerokosc po ztoZeniu 620
Vysokost po zhozeniu 710
INME WYMIAR

Przednie kolo a"
Tylne koto 12
IMaksymalne obciazenie 100kg

Kat ptaszczyzny siedziska =2°
Kat oparcia 23°

Odlegtos¢ od podnézka do siedziska =300 mm

Kat miedzy nogg a powierzchnig siedziska >6°
Przednie potozenie konstrukcji podtokietnika 250 mm
Pozycja osi w poziomie 400 mm
Masa manekina testowego = obcigzenie (-2, +5)

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany technologii i wyglagdu tego produktu bez

wczesniejszego powiadomienia.
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Medilife GO

Lista zawartosci opakowania elektrycznego wézka inwalidzkiego:

e Elektryczny wézek inwalidzki Medilife GO (D130EL)
e 1 tadowarka

e zestaw kotek przeciwprzechytowych

¢ Instrukcja uzywania

e narzedzia

UWAGA! Podczas rozpakowywania uwazaj, aby nie porysowac wozka.
Upewnij sie, ze zadne elementy nie sg brakujace i ze zadne czesci nie
sg uszkodzone. Jesli czegos brakuje lub jaka$ czesc jest uszkodzona,
skontaktuj sie ze swoim sprzedawcg lub dziatem obstugi klienta Mobi
Med.

Uwaga

Firma Mobi.pl S.C. nie ponosi odpowiedzialnosci za
konsekwencje, jesli klienci narusza wymagania dotyczgce obstugi
lub zakupig akcesoria z nieautoryzowanych zrodet.

Zastrzezenia: Instrukcja obstugi produktu Medilife GO (D130EL) stanowi
wiasnos¢ intelektualng firmy JIANGSU YUYUE MEDICAL EQUIPMENT &
SUPPLY CO.,LTD ; Prawa autorskie nalezg do Spotki. Ten produkt (w tym
akcesoria i projekt oprogramowania) zostat opracowany lub
wyprodukowany przez JIANGSU YUYUE MEDICAL EQUIPMENT & SUPPLY
CO.LTD , a prawa wiasnosci intelektualnej i prawa wtasnosci naleza do
Firmy. Bez pisemnej zgody firmy zabrania sie kopiowania, wyodrebniania lub
ttumaczenia jakiejkolwiek tresci niniejszej instrukcji i zawartych w niej tresci.
Firma opracowuje Instrukcje obstugi produktu Medilife GO (D130EL) z
odpowiedzialnym podejSciem. Spétka nie gwarantuje jednak ich
doktadnosci. Instrukcja obstugi Medilife GO (D130EL) jest dokumentem
technicznym, niezawierajgcym zadnych insynuacji ani nawigzan do os6b
trzecich. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za niezrozumienie
uzytkownikédw spowodowane btednym zrozumieniem jej tresci lub btedem
drukarki. Spotka nie ponosi za to zadnej odpowiedzialnosci.



13.Dane kontaktowe

Producent

JIANGSU YUYUE MEDICAL EQUIPMENT & SUPPLY CO.,LTD.
No.1 Baisheng Road Development Zone, Danyang,
Jiangsu 212300 CHINA

www.yuwell.com

Dane autoryzowanego przedstawiciela w Europie:
Metrax GmbH, Rheinwaldstr. 22, 78628 Rottweil, GERMANY

Dane autoryzowanego importera w Polsce:

Mobi.pl S.C. 44-120 Pyskowice, Traugutta 135,
NIP: PL9691616598, REGON: 363321013
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Po wiecej informacji odwiedZ I www.mobimed.com.pl



